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AHHOTaNMA

B HacTosIeit craTbe aHaIM3UPYyIOTCS QYHKLMK CIIOCOOOB BHIP@)KEHMsI KOHTPAcTa Ha MPUMepPe COBPEMEHHOM POK-TT0931HU.
OcHOBHbIe MPO6/IEMBI, pACCMAaTPHUBAEMBIE B CTaThe: CTUIMCTHUECKHE QYHKIMK aHTUTEe3bl B POK-T1033uM. L]esibio ucc/iejoBaHus
SIBJISIETCSl BbIsIBJIeHHe (DYHKLIMOHA/IbHOM Harpy3Kd aHTUTe3bl B M03TUYeCKUX IpousBefieHusix Ilerpa MamonoBa. Hayunas
HOBU3HAa MCCJIe/IOBaHMs 3aK/IFOUAeTCS B TOM, UTO [JAHHBIN SI3BIKOBOW MarepHas BIEepPBble BBOJUTCS B HayuHbI 000pOT B
KauecTBe OOBEKTa JIMHIBUCTUUECKOrO aHanu3a. [locTaBjieHHass 1Lie/ib TpPeJyCMaTPUBAET pelleHde CIeAYIOIMX 3a/au:
paccMOTpeTh CHOCOOBI BBIPDAXKEHUS] AHTUTE3bl B TMO3TUYECKOM si3bike I[leTpa MamoOHOBa, BBISIBUTH OCHOBHBIE (DYHKIUM
AQHTUTE3bl B A3bIKE POK-T03TA. AKTYaJbHOCTh MCC/Ie/[0BaHUs 00yC/IOB/I€Ha BO3PACTAIOIIMM UHTEPECOM JIMHTBUCTOB K SI3BIKY
COBPEMEHHOT0 PYCCKOTO POKA U TEM $13bIKOBBIM M3MEHEHHSIM, KOTOPbIe Uepe3 POK-TI033KI0 OTPAXKAIOT U3MEHEeHHs B 00IIieCTBe.
B mpotiecce aHa/mu3a ObII0 BBISB/IEHO, UTO OCHOBHBIMH B TMO3THUECKOM si3bike Ilerpa MamoHOBa SIBJISIFOTCSI TEMIIOpPa/bHbIE,
KOJIOpaTHBHbIE W JIOKATHUBHBbIE AHTHUTE3bl, IPOSIB/SIONIME CYyOBEeKTHBHYIO MOJAJbHOCTb. SI3BLIKOBOM Marepuan IoKasas
3HAUMMOCTh JIEKCUUECKMX CHOCOOOB BBIPDAXKEHHUS] aHTUTE3bl B s13bIKe MO03Ta. [Ipy MOMOIIM KOHHOTATMBHBIX KOMITOHEHTOB
9KCIJIMKaTOpOB aHTUTe3bl MaMOHOB MeHsieT 3KCIIPeCCUBHBIM DerucTp B IpefesiaX OJHOTO Ipou3BefieHus. Pe3yrbTarsl
WCCIe[IOBaHUSl CBU/IETE/IbCTBYIOT O TOM, UTO AaHTUTe3a KAk spKasi sI3bIKOBas OCODEHHOCTb COBPEMEHHOTO pOKa
XapaKTepU3yeTCsl BBHICOKOW CTereHbI0 SKCIPeCCHBHON HAroJHeHHOCTH M BaKHOM pOJbI0 B OpraHM3al[id CTUXOTBOPHOTO
TeKCTa.

KimoueBble (jI0Ba: KOHTPACT, aHTWUTEe3a, CTWINCTAYECKWA TIpHeM, SKCIpecCHBHas (YHKIUS, OLeHOUYHOCTb,
BBIPA3UTe/IbHOCTh, aBTOPCKasi MOJJa/IbHOCTb.
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Abstract

This article analyses the functions of the ways of contrast expression on the example of modern rock poetry. The main
problems discussed in the article are stylistic functions of antithesis in rock poetry. The aim of the study is to identify the
functional load of the antithesis in the poetic works of Peter Mamonov. The scientific novelty of the study lies in the fact that
this linguistic material for the first time is introduced into scientific circulation as an object of linguistic analysis. The stated
purpose provides the solution of the following tasks: to examine the ways of antithesis expression in the poetic language of
Pyotr Mamonov, to determine the main functions of antithesis in the language of the rock poet. The relevance of the research is
due to the increasing interest of linguists to the language of contemporary Russian rock and the language changes, which
reflect the changes in society through rock poetry. In the process of analysis it was discovered that the main in the poetic
language of Pyotr Mamonov are temporal, colorative and locative antitheses, manifesting the subjective modality. The
linguistic material showed the importance of lexical ways of antithesis expression in the poet's language. With the help of
connotative components of antithesis explicators, Mamonov changes the expressive register within one piece. The results of
the study indicate that the antithesis as a bright linguistic trait of modern rock is characterized by a high degree of expressive
content and an important role in the organization of the poetic text.

Keywords: contrast, antithesis, stylistic device, expressive function, evaluation, expressiveness, author's modality.

BBepenue

OT60p SI3BIKOBBIX CPEJCTB B s3bIKe COBPEMEHHOTO POKa 00YC/IOBIEH TpesK/ie BCero aBTOPCKOM WHTeHLMel U BHEIHUMU
coluaMbHbIMU 3aja4amu [1]. duonoruuHocTs Anekcanzpa barsiageBa B 3TOM CMBIC/Ie MPOTHMBOIOCTAB/eHa PyOIeHOCTH
cuHTakcuca Bukropa Llos, nmupusm panHHero ByrtycoBa apamatusmy Koctu KuHueBa. Vi3yueHue SI3BIKOBOM 3BOJIHOLIUM POK-
T1033UH TI0Ka3ano, 4To HanboJsiee BbIpa3UTeIbHBIM CTHIMCTHUECKUM CPELCTBOM SIB/ISIETCS aHTHTe3a, KOTopast B eMKOH U SIpKOH
¢opme BomtomaeT aM61BaneHTHOCTh MUPOBOCTIPUSATHSA [109Ta U MHOroobpasHOCTh Haulel »xu3Hu [1].

JIMHrBUCTUYECKOW TIPUPOZie aHTWUTe3bl IIOCBAIeHO Hemano (uionornyeckux pabor. OHa CTaHOBWIACh OOBEKTOM
n3yuenus B paborax B.B. Bunorpagosa, A.I1. Edumoga, [I1. Banmy, Y. B. ApHoneg, U. P. Tanbnepuna, A. H. I'Bo3zaesa, 1. B.
Tony6, JI. A. Beegenckoii u ap. [2], [3], [4], [5].
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MeTo/bl U IPMHIUIIBI HCC/Ie/0BaHUS

ITpu pabore ¢ MMHrBUCTUYECKUM MaTepHaaoM ObLIN UCII0Ib30BaHbl CIEAYIOLIE METOABL:

1) onmcaresnbHBIM MeTO[, OCHOBaHHBIN Ha HaOMIOZ|EHUH 3a UCI0/Ib30BaHUEM KaTeropuy KOHTPAcTa Ha Pa3HBIX S3bIKOBBIX
YPOBHSIX;

2) MeTo[, KOHTEeKCTYa/IbHOIO aHasu3a;

3) KOTHUTHBHBIA MeTOJ HW3yueHUs (aKTOPOB BhIOOpPAa aBTOPOM TOTO WM WHOTO SI3BIKOBOTO CPEJCTBA BBIPaKEeHMs
KOHTpacTa.

OCHOBHbIE Pe3y/IbTaThl

HWccnenyst TMHTBUCTUYECKYHO KAaTerOPUIO0 KOHTPACTa, CTOMT OTMETHUTb AHTHTETUUHOCTb POK-TI033UM W3BECTHOTO I03TA,
MY3bIKaHTa, MeBlja ¥ apTucTa Ilerpa MamoHoBa. Tak, B nipou3sBefieHnn «E>KeIHEBHBIN repoii» 03T C MepPBbIX CTPOK CO3/aeT
MIPOTUBOTIOCTAB/IEHNE a[JbeKTUBOB: MeCHbIL, cmapasi — ¢ OFHOW CTOPOHBI, U benblli — ¢ Apyrod. KOHTpacTHOe KOJIOpaTUBHOE
ornrcanre MOCKBBI O3BOJISIET aBTOPY [JOCTUUbL CTH/IMCTHUECKOTO 3((eKTa BCEOXBATHOCTH OMUCHIBAEMOW KAapTUHbI:

TecHbili nepekpecmok, cmapas Mockea

Benble nepuamku, a 8 21a3ax mocka

KpacHbie mpameau, cutue naabmo

Hukmo mebsi He niobum u He #cdem HUKMo

Homoti

ITocmoeoli [6, C. 53.]

AJIbeKTUBBI KpACHbIL U CUHULl, a janee 6enblli U Jceamblli MPUHAMAIOT ~ CeMaHTUYeCKOoe paclidpeHre 3a  CYeT
KOHHOTATUBHBIX OTTEHKOB: MaMOHOB MeEHSIeT 3KCIPECCHBHOCTh M MHTEHCUBHOCTb WCIOJ/b3YEMbIX B MO3TUYECKOM TEKCTe
MPOTHUBOIIOCTAB/IEHHBIX a/I/beKTUBOB. Takoe M3MeHeHUe KOHHOTAaTUBHOTO PEerucTpa MpUBOAUT K 6Oosiee SIPKOMY TPOSIBJIEHUIO
OLIeHOYHOCTH KOMITOHEHTOB aHTHTe3bl. B 3TOM Ciyuae BaKHa He SKCIUIMKALMs JBeTA, a MMILIMKaTHBHbIE KOHHOTATHBHbBIE
OTTEHKH, TIPU/AIOIUE TI03THUECKUM CTPOKAaM HeoOXOAUMYH CeMaHTMUYEeCKyH) KOHTPAcTHOCTb. KosjopatuB obperaer
CUMBOJIMYHOCTh, UMEIOLIYIO UETKO BBIPDAKEHHYIO OL|EHOUHOCTb, MpOSB/SIOLIYIO MPEXJe BCEr0 aBTOPCKYHO MHTEHLI [1].
Takum 00pa3oM, SKCIUTULUPOBAHHEIA KOMIIOHEHT aHTUTE3bI], TIOATBEPKAasiCh UMIIMKaTUBHBIMY KOHHOTaTUBHBIMU OTTEHKAMH,
perpe3eHTUpyeT CyObEeKTHBHYIO aBTOPCKYI0 MOZAAIBbHOCTh, TPOSIBJSEOLIYIOCS B TIO3TUYECKOM IIOBECTBOBAHWH B KaXKIOM
MIPUMEHEHHOM SI3bIKOBOM CDE/ICTBE.

IMo3T co3maer u CyOCTAaHTUBHOE TPOTHBOIOCTABIEHUE MEXIy CTpodamu: mecHbili nepeyrok i cmapas Mockea
MPOTHUBOTIOCTAB/ISIFOTCS MOPIO U /ecy. BO3HUKAEeT JIOKaTUBHAsI aHTUTE3a Ha OCHOBE MpU3HaKa MacIITabHOCTH MPOCTPAHCTBA.

Takoro pofia MpPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIE AaHTHUTEe3bl CO37AF0TCI MaMOHOBBIM M B JPYTUX MpOU3BeleHHsX («JIeHb»,
«Haunrancst kaur», «Harama», «LIBeTsl Ha oropoge» u fp.). IlprBesieHHas aHTUTe3a CO3Zj@eT PaMOYHYIO CeMaHTHUEeCKYIO
CTPYKTYDY ABH>KEHHsI aBTOPCKOW MBIC/TH OT OJJHOTO CyObeKTa peud K MPOTUBOIOIOKHOMY C TOUKH 3PEHHs M03Ta.

B KOHLIE CTUXOTBODEHMs KOHTPACTHBI Y)Ke WHble CyOcTaHTHBBI: Mockea u nocmoeoli. Ecnu ropoj XapakTepusyeTcs
ABTOPOM IIpY TIOMOIL[M CyOCTaHTHBA agapuu v CJIOBOCOUETAHUH Jiceimble 060U, HU3KUL NOMO/IOK, TO NOCMOBOL — TIPY TIOMOLIH
CJIOBOCOUETAHUN 81dCMHAs! pyKa, be/nble nepuamxu.

B psifly Ko/IOpaTMBOB 3aHOBO OCMBIC/ISIFOTCSI YKa3aHHbIE B TPEThEHM CTPOKE KPACHble Mpameau U CUHUe Najabmo: TIepBbId
a['/beKTUB UMeeT JUHAMUYECKHUEe XapAaKTePUCTHKH, a BTOPON IMPOTHUBOIOCTAB/SETCS €My [0 TPU3HAKY OCYIeCTBIeHHe —
OTCYTCTBHE [JBIKEHHS. DTO TPOTHUBOIIOCTABJeHHEe TPOSB/SET BCEOXBATHOCTh €MKOro cybcraHTBa Mockeda, obpeTaroiiero
METOHUMMUECKOEe 3HaUeHUE.,

TecHblii nepekpecmok, 81aCMHAs pyKa

Besnble nepuamku, a 3a HUmM Mockea

XKenmble obou, Huskuil nomonok [6, C.53]

KonoparuBel ctany 06beKTOM MPOTHUBONIOCTAB/IEHUS] U B ITPOU3BeieHN MaMoHOBa « TpaHCHa/|e)KHOCTb»

CuHue matiku 3mo He matiku a ¢aaeu

2Kenmblii mpoanelibyc npocmo Kpacue Kak ece20a

Xouemcs dymamb 0 mom umo Jice Wjac MooHO

YepHble 60MUHKU PO308ble 8HyMpU UAU A03yH2U

TpaHcmepneHue cgepXHadexicHoCmb [7]

CuHutl 1 Jceamblil, UepHbIli ¥ p03086blli TIPOTUBOIOCTAB/IEHBI 110 TIPUHIUITY 3/eCh — TaM, BHEIIHee — BHYTpPeHHee. 3[eCh
nepuQepuiiHbie KOMIIOHEHTBI CEMAHTUUYEeCKOW CTPYKTYPhl aHTUTE3bl BEIHOCSATCS aBTOPOM Ha TepBbIi I71aH. Takoe pacinvpeHue
ZIePHOTO KOMITOHEHTa TIPOMCXOJUT U C CyOCTaHTMBaMM, aHTUTETUYHOCTb KOTOPBIX TOATBEPXK/EHAa CHHTAaKCUYeCKU TpH
MOMOIIY OFHOPOAHON CTPYKTYpPbl C OTPULIATE/IbHOW YacTUIied W TPOTUBUTEbHBIM COHO30M. [IpU TPOTHMBOMNOCTABIEHUM
TEMITOPAJIbHbIX XapaKTePUCTUK B TIPUBEJEHHOM OTPHIBKE TMEpPBbIi KOMIIOHEHT AaHTHTEe3bl WMILUIMIUPOBAH, a BTOPOM,
a/iBepOuanbHbIA, IKCIUTMIMPOBAH: 3HAUEHHE «OJHAXK/b» MPOTUBOMOCTABIEHO 3HAUEHUIO «BCET/a».

IMopobHOE acMMMETPUUYHOE TPOSIBIEHWE XapaKTepU3yeT He TONBKO JIOKATUBHYIO AHTUTE3y CHApyXW — BHYTPU, HO U
CEMaHTUYECKH HECOTMOCTaBUMbIE  CyOCTAaHTHUBBI OOMUHKU U 103yHeu. KOHKDETHOCTh W abCTPAKTHOCTh — MOC/IEJHUX
CyOCTaHTHBOB, OC/IOKHEHHBIX KOJIODAaTUBHBIMHU aJ/beKTHBAMU W YTOUHEHHBIX OKKAa3WOHA/M3MaMH, TIPUJAET MO3THYECKOMY
KOHTEKCTY UDOHUYECKOE 3ByUYaHuUe:

TpaHcmepneHue cgepxHadexcHocmb [7],

YTO MEePEK/IMKAETCS B KOHLIE MPOU3BEJIEHHUs C TEMU )Ke HOMUHATUBAMU, B KOTOPbIX MaMOHOB MEHSIET MeCTaMH MPUCTABKU:

CsepxmepneHue mpaHcHadexcHocmb [7]

B mpuBeséHHOM Tipom3BefieHWH I16Tp MaMOHOB NpW TOMOLIM TpeJUKaTa M KayeCTBEHHOrO aJbeKTHBA CO3/aeT
VUMIIMKAaTUBHYIO ~ aHTUTE3y NPUBbIUHbILU — HeNPUBbIUHAS, YCUIMBAEMYI0 CHHTAKCMUECKUM TMapajjie/iu3MoM. AHTHUTe3a
CUHTAKCUYECKU TIOJTBEPXKIAETCS] UMITEPAaTUBHBIMUA KOHCTPYKLIUSIMH, 0003HAUaIOIIMMH YUaCTHUKOB PEUEBOM CUTYALH.
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B mipousBesieHnn «BpoHEHOCEI]» 3HaueHWe KOHTpPAcTa CO3/IaeTCsl TIPYU TIOMOII aHTUTEe3bl mo/uje — MeHblle, CHaAPYHCU —
eHympu. TIpu 3TOM TepBbIii KOMIIOHEHT BTOPOM aHTUTe3bl UM/TMKATUBEH:

Yem monuje 6poHs, meM MeHblUe Mecmd Hympu

Uem monuwje oHa, mem mam memHee U 2asice

Ho mb1 3anepau 0eepu, umobbl 8bl He MO2AU

Boiimu K Ham u caumbcs co ecem skunaxcem [9].

HecomocTaBrMbie KOMITapaTUBbI Mo/ue, C OJHOM CTOPOHBI, U meMHee, 2axce, C APYTro, CO3/Iat0T rPajialikio OT BHEIIHEro
K BHYTDEHHEMY, OT TIPUATHOIO K OTTa/KuBaromeMy. CeMaHTHUeCKas CTPYKTypa IIPWBEJEHHOTO OTpPHIBKA MpHOOpeTaeT
WHTEHCHBHOCTh W BBIPA3UTEIBHOCTh 3@ CUeT 0CODOr0 TMOCTPOEHUs! CJIOKHOIOAUMHEHHOTO MPEeJIOKEeHHs C TIPH/aTOUHbIM
COOTBETCTBUSI C JIBOMHBIM COIO30M UeM — meM, Komopblli co30aem KuHecmemuueckuli 3¢pgpekm. Ilo 3Toil npuunHe
JIEKCUUEeCKUH TIOBTOP B MO3WLMY PEMBI CIIOCOOCTBYET SIPKOMY BbIJIeJIEHHIO aHTOHUMOB C8enm — MbMd, 3aHUMAOLIMX TIO3ULUI0
tembl. CusbHasi aHadopuueckasl TO3UIUS TIOBTOPSEMBIX CJIOBOCOUETAHUM CHOCOOCTBYeT OOJBILONH BbIPa3UTETLHOCTH
MOCTIO3UTUBHBIX TIPOTUBOIMOCTAB/ISIEMBIX CyOCTaHTUBOB.

B 6o/blwiuHCcmge ciyyaes 8 aupuke MamoHo8a co30aHue aHmume3sbl NPOUCXo0Um 3a cuem cpedCcma AeKCUUECKO20 YPOBHS.
B psde npumepoe nosm ucnonb3yem o0cobble CUHMAKCUUecKue KOHCMPYKYuu (UHeepculo, CUHMAkcuueckuil napannenusm,
epadayuio), Komopble npuoarom eblpa3umeabHOCMb CeMAHMuUYeckoll cmpyKnmype nosmuueckoll CmpoKuU. DKCILTUKATOPbI
KOHTpACTa MPOSIB/ISIOT KaK 00beKTUBHBIN I1/1aH, 00beKTUBHYIO MO/A/IbHOCTb, TaK U CYOBEKTUBHYIO:

CemHadyamb Owlimoe 00 ceema

CemHadyamb O0liMO8 00 MbMbl

Ho ecau e3opsemcs niaHema

ITnanemy e3opsanu mbli [9].

[TpoTHBOMOCTAB/IEHHE B CHUHTAaKCHUECKH Tapa/uIe/ibHbIX KOHCTPYKLUSIX C aHadopoii OCHOBAHO HA OOIeM MpH3HaKe
«HAJIMUNe — OTCYTCTBUE CBETa».

O0cyxaeHnue

MaMOHOB TIOC/IeZI0BaTeIbHO BHICTPAUBAET TEMIOPA/TbHBIE U JIOKATUBHBIE aHTUTE3bI, UeMY CIIOCOOCTBYET UMIIMKAaTHBHAS
KOHTPaCTHOCTb KOHBIOHKTHMBA C SIPKO BbID&KEHHOW CyOBeKTMBHOW MOJAIBHOCTBIO. B IMO3THUECKOM KOHTEKCTEe pOK-TI03Ta
BaKHO OTHOLIEHMe aBTOpa K OMNHCAHHBIM COOBITUAM. TakuMm o00pa3soM, H3MeHeHHs KOMMYHHKAaTHBHOIO DerucTpa B
NPUBE/IEHHBIX MPUMepax I03BOJISIIOT 0XapaKTepH30BaTh SKCIIMKATOPhl KOHTpPAcTa Kak Haubosee BbIpa3WTesbHbIE S3bIKOBBIE
cpenctBa. UIx ctunmmcTrueckod QyHKIMeEH SIB/ISETCS MPOSIBJIEHHe BCEOXBAaTHOCTH MAacCIUTaOHOTO siBjieHUsi (CBET — ThMa) WM
3HAUMMOCTH TPOTHUBOITIOCTAB/ISIEMbIX siB/IeHHH. KOMITOHEHTbI cCeMaHTU4YeCKOH CTPYKTYPhlI CHHTAarMebl, IepeceKasich, He MeIIaroT
JPYT APYTY MPOSIBMISTH BEIPA3UTELHOCTD W OLIeHOYHOCTD CO3/jaBaeMbIX I1eTpoM MaMOHOBBIM aHTHUTE3.

3ak/iroueHue

JIe'TMOTHMBOM CeMaHTHKH KOHTpacTa B MO3TUUeCKOM si3bike [TeTpa MaMOHOBa SIB/ISIIOTCS TeMIopasibHble, KOJIOPaTUBHBIE U
JIOKaTUBHbIe aHTUTe3bl. POpPMUpOBaHMe 3HaueHWsI KOHTpacTa B sI3bIKe 11033UU MamoHog8a npoucxodum npedcoe 8ce20 npu
nomowju /eKcuueckux KOMNOHEHMOo8, d 60 6mMOpyl ouepedb — CUHMAKCUYECKUX, KOmOpble 6bloeaslom aHmumesy 6
CUHMAKCU4ecKU napaiienbHblXx KOHCmpyKyusix. Ilpu nomowju KOHHOMAamueHbIX ommeHko8 MamoHoe MeHsiem
3KCNpeccusHOCmb KOMNOHEHmMOo8 aHmumesbl 8 npedeiax OOHOU CUHMAKCUUeCKolU KOHCMpyKyuu, npudaeas Uum mo
no/0JCUMesbHYI0, MO OMpPUYamesbHyl0 0YeHOUHOCMb. BhIpa3uTe/ibHOCTL B OO0JIbILEH CTereHy MPUCYIa He KCTUTUKATUBHBIM,
a VMIUIMKAaTUBHBIM KOMITOHEHTaM aHTUTE3bl, TNPHUAAIOIUM T[OITUUECKAM CTPOKaM HeoOXO[UMYI CeMaHTUUeCKYHo
KoHTpacTHOCTh [8], [10]. OKCIIMKaTOphl AHTUTE3bI, TMOATBEPXKAAsSCh KOHHOTATWMBHBIMU OTTEHKAMH WMITIUKAaTHBHOTO
KOMIIOHEHTa, Perpe3eHTHPYIOT KaK OObEeKTHBHYIO, TaK U CYOBEKTUBHYIO MO/A/IbHOCTD, TMPOSB/ISIOIIYIOCS B T03THYECKOM
TI0BECTBOBAHMH B Ka)KZ,0OM IPUMEHEHHOM $13bIKOBOM cpeficTBe [8].
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